ТИТОВА Наталья Ивановна. Жена Н. С. Титова. В 1760-е гг. Т. была известна как автор «весьма изрядных элегий и песен» (Новиков. Опыт словаря (1772)). У Н. И. Новикова, однако, ничего не сказано об издании ее сочинений. Упоминание о стихотворениях Т. находится и в «Лейпцигском известии» (1768). О Т. известно, что она вместе с мужем участвовала в любительских спектаклях 1764, исполняя драматические роли в комедиях «Lе malade imaginaire» («Мнимый больной») Ж.-Б. Мольера и «L’ami de tout le monde» («Всеобщий друг») М.-А. Леграна. Позднее ей без достаточных оснований приписывалось участие в журналах 1769 «Всякая всячина», «Трутень» и «Парнасский щепетильник». Указание М. Н. Макарова о принадлежности Т. перевода с фр. языка португ. романа А. Энинера «Бок и Зюлба» (1774) опровергается данными Л. И. Бакмейстера, считавшего его переводчиком Н. В. Толстого.
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